m Gebrauchsanweisung

Sehr geehriz Kundin, sehr geehrier Kunde,

wir freuen uns ber Ihr Vertrauen!

Lesen Sie wor der ersten Inbetriebnahme unbedingt diese
Gebravchsanweisung! Hier finden Sie alle Hiraeise Fir
einen sicheren Gebrauch und eine lange Lebensdauer des

Gerbites. Beachten Sie unbedingt alle Sicherbeitshiraeize in

dieser Aweisung!

Tachnische Daten

SIVER FUTURA 2835450 LED {Max 35W) n

Vid 0520418

Dati tecnici

SAVER FUTLIRA 2535 60 LED | Max3 5W) n

[ Manuale diistruziani

Gantilissima Clienta, gantilissime Cllents,
Ci rallpgriame della Sua fducial
Prirna della prima messa in funzions, legge assalutaments

[ Manuel d'utilisation

Ehire cliente, cher cliem,
Merci de valre cordiance |

Sicherheitshimweise quesln manuabe el sirugion | Guisi passann frovare e 152 abselument Le prisent mad i demploi svant L pre-
» Die Leuchte darf nur mantiertin Inpenrdumen verwendst b indicazion per un ubdizze sicuro ed une Lungs dursts Mridre mise &0 servioe du produil | Vous ¥ trauveres toutes
werdan, dedl apparscchic. 05saryl assolutaments tutls s indieazioni 88 infermations garantissant une ulilisation siire et durable

de Vappareil. Vewldlez sheerver absolument toutes les ing-

D]EEH/?

= Flir @inen sicheren Umgarsg mit diesem Gerdt muss dor
Benutzer des Gerdtes diese Gebrauchsarwaisung vor
der arsten Banutzung gelesen und verstandan haben,

in Drdrang Ist, 15t 835 Gerat odes ein Teil davon detekt,
muss 65 von einer Fachkratt instandgesetzt werden,
Beim Bohren in Wand, Oecke oder Fulibaden sul Kabel
Sl Gas- und Wassarleitungen achben

Der alewtrische Anschluss darf aur o efilsprechend
qualilizserten Fachkrdften durshgelihm wenden.

siremics geschalbet werden [Hauplschalter/-siche-
rung ausschalten|,

Rilrnﬂung

Garkt it airem Tuch mit klarem Wasser lggt mit Zusstz

wory Hamds pulmattal] laicht Reucht reinigan, Troasken recn -
wischen,

- Benutzen Sie kiine scheuerrsdin sder scharben Bogen-
stinde oder aggressive Reinigungsmitial

Entsargung
Garal antsargan

zeichmet sird, dirfen richl mit dem Hausmidl ert-

Das Garal darf nur handtzt werdan, wann as ainwandfrel

Hur vomm Hersteller rugelassene Larmpen verwenden. Die
mazimale Lampenleisturg darf nicht iiberschritien wer-

@ slcurezza 4 questa manuals!
Awvertenze di sicurezza

.

La lampads pud essere ulilizrsta solo se monrata in
ambssnli inlerni.

Per un lavoro sicuro con guesto appanscchio lutente deve
leggere & comprenders guesic manuale prima del prime
wlilizzo.

Lapparecchic pud essere utilizzato solo se ron presenta
prablemi. Se lapparecchio o una parke g essa scao difet-
tosi, Eszo dewe essere riparalo daun esperto.

Facria attenzione, guande perfora muri, soffitti o pavi-
merdi, a cawi manché cordutture di gas e acqua.

espartl qualificatl

Prima del momaggie la rete di linee elettriche deve
essene messa fuari lensions [spegnere linterruttons
principalefi fusibile principatal.

Pulizia

Pulire lapparecchio con un panno leggermente inumidita
con zcgqua pulita [ewertualmente con aggiunta di deter-
gentz per maril. Passare un pannc asciuths.

Mon ulilzzare oggeth atfilali ¢ abraswi, o detergendi
aggressi,

Smaltimente
Smaltire Capparecchio

Iruclions de sheurith do co mode o emplai |
Bamlgnau de séourité

Lz lampe ne doit étre montée qu'd Vintérieur de lomue
Pour garantir une manipalation sire de cet appansi,
Lutilisateur deit avoir lu et comgris le présent mode

d'ernplai award L2 preméére mise en service de lapgareil

Cat appareil ne doil fine wilisé gue lorsquil se trouve en
parfait état de forctionnement. Si L'appareil est totale-
ment ou particlloment défectucus, faites le réparer par
un spécialishe.

Laors ce percages surbes murs. Le plalond cu ke plancher,

ST den = Il collegaments elettrico pud essere istituito solo da vedllaz 4 ba présance dventuslle de cibles dlactriques of
™ * Hur vom Hersteller pugelassens Anschlussklemmen esparts qualificati, de conduites 9""9:‘:9” d'eau : o
wmrwEncEn. = Liilzzare salo lampace autarizzate dal fabbricarts, Ls * Lebranchamant actriqua na doft 3tra suscutd qua par
1 0 ™ + Bei Betrich des Berites im Badezimmer mlissen urbe- massims potenza Lampada nen deve essers superats | un spéclallste gualiti pour <o faire,
b dingt die Sicherheitsabstande singehalten werden =3 1 " 1l I b | = Nutilisez gue les lampes sulorisdes par b labncant, Ne
A Abb. 1]. Es muss sichergestellt sein, dass Perscnen, diz * :’:I;;‘r:;;?m moreutt di collaga = suterizzal cal jamais dédpasser La puissance manmals de la lamps
o ) sichin Badewsnne oder Dusche befinden, das Gerdtnicht | oS baono b necessaria stte. © 1Y UUTiSEE Gue les boenes de conpesion autorisies par Le
| erreichen kannen. sl alle datange di sicareess (3 fig, 1] 5i deve assici- fabricent. i .
| Mantage Fare ehe le persans chi s brovama ralla vesca da bages o - Lors_d'une utlll:ul.lond_: I'ap_uur!ll_dm_}h:utl_:drbam:.
1 —p Abs, 7 - Ah, 4 il SH0LIE AN POSSENG FRITIURgEns | AppErecchin les distances de séourilé daivenl Ere impérativement
' -~ 1 respectées [ fig. 10, 1| doil Btre assuré qus les person-
- h Lebensgetahr durch alekbrischen Schiag] Montaggio 1ot gl S Ircuwent dans |a baignoire ou la douchs ne
S Der slekbrisdhe Anschluss dacl mur von entspre- »fig.2-4 plisse pas atbendre Cappateil
/ chend qualilizisrben Fachirditen durchgefihr wer-
- Montage
Var dar Morilage muss das slektrisc s Letsnganats 1L “"'""'"" "mm“' pub eesem "m"""" woloda g4

Risque d'Elecinacution |
La branchament stecirigua ne dolt Sire axdoutd gue

par un spicialista gualitié pour ca taire,
de commancer la montage, couper b courant
du riseau secteur [disjoncheurffusible principal].

Nolwml

Frodber Cappareil awec un chiffon légirement humecké et
de Uaaw claire lan y ajoutant dvertusllement un peu de
preduitl. Essuyer avec un chiflon sec.

W utilisez pas @'objets contendants ou abrasiis au de
détergents agressifs.

Mise au rebut

Gerbte, die mit dem nebenstehenden Symbol gelenn- K

songl werden. Sie sind verpflichtel, solche Elskiro- —-—
und Elektronis-Migeribe separat s entsargen.
Verpackung antsergen

Die Verpackung besteht aus Kartan und ertsprechend
gekenrzeichneten Kurststoflen, die recpoelt werden kiin-
nen

Gli apparecehi conbraddistinti dal simbole accanta E:
rean possonG essere smaltil con la spazzaiena dome-

stia. Lal ha Cobbligo di smaltre separatamants que- I
stl apparecehl obsoleti alatiril ad alatireric)

Smaltire Uimballa

Limballe si cempane di carfone e plastiche corrisperdente-
merie contradosstinte, che possanc essere riciclati,
Portare questi materiali alls rivelutazions,

Mise au rebut de Uappareil

Les appareils poriant ce symbole re doien! pas dre

s su rebul aves bes déchels minegers, Vous dtes E
beni d dliminer da Tagon sépanks tous vis vieus Appa-
reils dlectriques e dlectronigues,

Mise au rebut de l'emballage
Lernballage & composs de carton el de lilms recyclabiles,

Prass T o bumon for T S.000n o5 and wat T
hour-rumbes. 90 ashon

Haltan sia don Inken Knopd dmeil Sakundan

godnici bis de Swundan- Aflem ardang an T
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Wvish Tha right bumon you can adjus: Tha comect

hourin ander 50 Infa e mode "minwtes”,

plaase prass e lef umon and repeat e same

wc- flar e MirARes..
korien S de gewunsiihte

Slm-iu_nﬂnmdmﬂmmm
wacPsaln g doan Sie ainmal din Inks Tasse unid
wiadarholan den Vomgang zum Enssailen der Mruten.

LIGHTING

E.ED] % = Fiihren Sie diese Materialien der Wiederverwerturg zu. _

Stirungen und Hilfe

Getahr fir Leib und Lebenl
Unsachgemiifie Reparaturen kbnnen dazu fdhren,

dass |hr Gerat nicht mehr sicher funkdioniert Sie
gﬂihrdm damit sich und lhre Umg:bung.

Sk bie dnean ﬂnHﬂ'ml Mand. Beahisn Sebite,

s drch Lraacgendde Fendr duen 2 hder Gewlhvisis-
oF

P

Guasti & rimedi

Paricols di vital
Riparazioni Insdeguats possona causane un funzio-
namanto non pil sicure éel Suo apparecchic. Casl

Lai si rmatte in paricobo & metts in paricols anche L

Sua ambients,
S non pu & L} da anda, drasa-
mante al regozo Me .La dl
cha ipamrion inadoguate fanno demdom la gaanzia o
par Lall -3

mirguis en consdquence

Eliminez ces materiaux en les condumant au recyclage.



Fracs S kaf bumon for Twes seconds and walt the
how-rmbers. 0 @sh on.
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'Wish the right buSon you can adjst the camct
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Dépannage et assistance

m Risgue de blessure, danger de mort |
Toubis les Pﬁﬂ&ﬂ!lll\ﬂﬂ inCorfectas pauvant prove-
quisr anamalies & dyslanctionnements, Vaus faire

COUFE Un Fisgue inutile & vous-méme, & aubrui et &
valra erviremnamant,

A i P ST e umhm&uﬂw.
AR I i
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conbeme arde e deoits ™

Malfunctions and treubleshooting

Damger of physical injury and deathl
Improperty conductsd repalrs may prevent your

product from working safely. Such mepairs will
endanger you and yeur surrcundings,

M i e A B0 COMBOE & Sl yoursell, piadss ContaE
your Trader manket drediy_Flaass nobs that impropedy
oncuched moales. will wid your dgies under wananty' ard
Ty S i SOl S

O3 Sl i Y el
Spécifications techniques

BIVER FUTURA  ZE3560 LEO mn
M 35W)

|| Operating instructions

Dear Customer,

‘Wi thank you fzr the trust you putin cur products?

Read these instructions for use carsfully bedore using the
product for the first tims! These instructions contain all
infermation necessary to safely use this productand provide
for its extended lifespan. Please make sure to observe all
safoty informaticn included in these irstnsctions?

Safety instructions

The Light may be irstalled indeors only,

Ta aperate ihis product sately, the user must have read

and undersiood thess insinsctions for use before using

1hi product fee the first tire,

= The preduct may rol be ysed unless it s endamagesd and
Tunclicas properiy. Il the product of pars al it heve
bacarme debective, hive it repained by o specialised tech-
nician

= When drilling in walls, ceiling or Noars, pay allention Lo

any inslalled cables as well a3 gas and waler Lines.

The elecirical connection may be carried out only by 2

suitably gualified electrical specialist

Use onky bulbs authorised by the manufacturer. Do not

exceed the maximum bulb power !

Usa onky conrection clips sathorised by the manudac-

turer.

= Far cperation aof the dewice in the bathrocm, the safety
distances must ahsalutely be adbered to (= fig. 10 It
must b2 ensured the people whe are in the bathibab ar
shower cannot reach the device,

Installation
Mg E-4

Risk of fatal injury due to slectric shack]
The electrical connection may be carried out cnly by
a suitably qualified elecirical specialist.

Bedore installation, it must be ensured thak there is
o current te the electrical network (switch off at
main swilch er remoe fusel,

Cleaning

- Clean the product with a cloth dampened slighlly with
clean waler lwith the addition of a mild cleaning sgent il
necessaryl. Wiges dry,

- Do not use ary sharp or abrasive objects, or aggressive
cleaning agerts.

Dispasal

Disposing of the product

Produils which are Labelled wilh 1he adjacent symbaol

must net be disposed of in heusehold rubbish. You

rmust dispose of such old electrical and elecironic —

equipment separately,

Dispasing of tha packaging

The packaging consists of cardbeard and correspandingly

marked plastics thal can be recycled

- Make ihese materials available lor recycling.

SAVER FUTLUIRA 2836 60 LED | Maoe 3 S}
[0 Navod k pougiti

Walerd rakaznice, viiery sékamiku,

mime radost 2 Viadi diivEry!

Pfed prynim uwedenim do prowozu si bezpodmine<nE pie-
Erdite tento ndvod k pouBiti! Zde nalezrete vischny pokymy
pro bezpeéné poubivani a disuhou Fivolmast plistroje. Bez-

inedné ktujte vEechny i pokyny ¥
tomto névedu!
Bl:pnfnulni pakyny

Switidlo =mi bt pouFito poure namankowand wm wnilFnich
prostorech.

Pra bozpebnd rachizenl 5 timte pFistrojom s jeho wive-
tal musd pfed prndm poubitim predlst tento ndvod k
poufit a porozumEr miu

PFistro) sa smi poudivat pouge tehdy, koyd |8 2cala v
potdcku, Jo-Li vadrg piistro) neba feho East, musl bt
opraven odbarnikem

Fliwrtani do zdi, stropu rebo podiahy diveite pozor na
sabaly §vadéni plynu A valy,

Elsiiriché pfipojen’ smi bt proveders pouze piisludng
wevalilikovarimni odbornily

Poubivejbe pouse BErovky schvdlend wroberm, Mesmi byt
piekroden mazimalni wikon Zarovky.

PouFvejte pouze piipogni sworky schvilené wirobcem.
PFi prowozu pristroje v keupeln je nutno bezpodminednd
dodriovat bezpeénostni odstupy (-3 obr. 1], Musi bt
zajiténe, aby se pfistroje emahly detkrout esoby 2 wany
nebe ze sprehy.

Mantai
< ol -4
m Ohrolbeni Bivota v dlsledha elekirickdbo (deral
Elektrické pfipojeni =mil bft provedeno pouze pfi-
sluded kvalifikovamymi odborniko

Pied momazi mess byl slekiricky rozvod odpajen od
prawdu [apnoul kb wypmacistil.

Cigténi
- Pligtroj fishite hadrem mirnd navlihderym Cistow vodou
Ipepd, & plidavkem sapondtul, Debe 4o sucha
- Mepoudivejte EBhdrd sbrazvnd neho ostrd pfadmdty rebo
agresivnl Elstici prostfediy.
Likvidace
ikvidace pristroje
Tistraie, kbenk fseu oznafeny vedle usmdenym sym-
o, rrsird kgt wyhazedng do deenovnibe cdpadu E
akovdto stard elelarickd o elelirerschd pfistroje jsle
povinme Likvickoat addébend
Likvidace baleni
Baleni se sklddd 2 kartonu a piisledni eznadengch plastl,
kterid mohow byt recykloving
— Pedejle tylo Casli re recyklaci.

Paruchy a niprava

Nebazpadl pro zaravi a Evetl
Heeadbornd apravy meahou vist k tomu, e pfistro) jid

nabute bazpednd furgevat, Tim ohrezite seba | svl
akoll,

Pl g Rednkdiens Glaant wlimioly e d o o N
peatisiis PROCAVAL Doade nabo, 26 v Silahathes Macabompen
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Technicks ddaje
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